
Rámcová kúpna zmluva 
uzatvorená podľa ustanovenia § 409 a nasledujúcich zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluvaj 

medzi 

1. Predávajúcim 

Obchodné meno: Industria! Services Prešov, s.r.o. 
Sídlo: Vajanského 43, 080 01 Prešov 

IČO: 
DIČ : 
IBAN: 

36 513 288 
2022124192 IČ DPH: SK2022124192 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov, oddiel Sro, vložka č. 17034/P 
v mene spoločnosti koná : Ing. Mgr. Róbert Novotný, konateľ 

(ďalej len „predávajúci") 

a 

2. Kupujúcim 

Obchodné meno: MH Teplárenský holding, a.s. 
Sídlo: Turbínová 3,831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 

IČO : 36 211541 
DIČ: 2020048580 IČ DPH: SK 2020048580 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka č .7386/B 

v mene spoločnosti konajú Mgr. Dana Miňová, PhD., riaditeľ ľudských zdrojov a Ing. Štefan Káloši 

(ďalej len „kupujúci") 

(predávajúci a kupujúci ďalej tiež ako „zmluvné strany") 

nasledovne : 

Čl. 1. 

Predmet a doba trvania zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok Predávajúceho dodávať Kupujúcemu za podmienok 
ustanovených v tejto zmluve riadne a včas osobné ochranné pracovné prostriedky (ďalej len 
„OOPP"), previesť na neho vlastnícke právo k týmto OOPP, ako aj záväzok Kupujúceho OOPP od 
Predávajúceho prevziať a zaplatiť za ne Predávajúcemu kúpnu cenu v zmysle cenovej ponuky 
Predávajúceho, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy ako Priloha č. 1. Predmetom 
objednávok môžu byť aj OOPP neuvedené v Prílohe č . 1 za predpokladu, že Predávajúci predloží 
Kupujúcemu osobitnú cenovú ponuku takýchto OOPP a Kupujúci bude túto osobitnú cenovú 
ponuku Predávajúceho akceptovať. 



2. OOPP musia byť riadne certifikované a musia spÍňať všetky požiadavky v zmysle platných 
všeobecne záväzných právnych predpisov a technických noriem. 

3. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2024 odo dňa účinnosti tejto zmluvy. Zmluvné 
strany sa dohodli, že pred uplynutím doby trvania zmluvy, dôjde k zániku zmluvy v prípade ak 
cena za poskytnuté plnenie predmetu tejto zmluvy dosiahne finančný limit 60000,- EUR {slovom: 
šesťdesiattisíc eur) bez DPH. 

Čl. II. 
Spôsob, čas a miesto plnenia 

1. Plnenie predmetu tejto zmluvy je možné uskutočňovať len na základe objednávok vystavených 
Kupujúcim, v ktorých musí byť uvedené predovšetkým označenie zmluvných strán, presný druh 
a množstvo OOPP, ktoré majú byť na základe konkrétnej objednávky Kupujúcemu dodané, 
termín a miesto dodania OOPP. 

2. Kupujúci zašle objednávku poštou na adresu sídla Predávajúceho alebo e - mailom na e -
mailovú adresu isafety@isafety.sk . Predávajúci je povinný potvrdiť objednávku (spôsobom, z 
ktorého bude nesporne vyplývať akceptácia objednávky) do dvoch (2) pracovných dni odo dňa 
jej doručenia a takto potvrdenú objednávku zaslať Kupujúcemu e - mailom na adresu, z ktorej 
mu bola objednávka zaslaná. Neakceptovanie objednávky do určenej lehoty sa považuje za 
podstatné porušenie zmluvy. 

3. Predávajúci je povinný pred plnením príslušnej objednávky vopred prekontrolovať položky v nej 
uvedené a v prípade zistenia rozporu v položkách je povinný bez zbytočného odkladu 
Kupujúcemu tento rozpor oznámiť na e-mailovú adresu uvedenú v bode 2 tohto článku zmluvy. 

4. Predávajúci je povinný dodať OOPP (vrátane všetkých dokladov, ktoré sa vzťahujú na OOPP 
uvedené v danej objednávke) Kupujúcemu do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia 

objednávky Predávajúcemu. 

S. Záväzok Predávajúceho sa považuje za splnený odovzdaním OOPP Kupujúcemu v požadovanom 
množstve, kvalite, mieste a termíne uvedenom v konkrétnej objednávke, ako aj odovzdaním 
všetkých dokladov vzťahujúcich sa na OOPP. Prevzatie OOPP potvrdí kontaktná osoba 
Kupujúceho v zmysle Čl. VIII., bod 1, písm. b) tejto zmluvy svojím podpisom na dodacom liste. 

6. Predávajúci je povinný dodať dohodnutý tovar na nasledovné miesta plnenia MH Teplárenský 
holding, a.s.: 

6.1.Závod Bratislava, Turbínová 3, 831 04 Bratislava 
6.2.Závod Trnava, Coburgova 84, 917 42 Trnava 
6.3.Závod Žilina, Košická 11,01187 Žilina 
6.4.Závod Martin, Robotnícka 17,036 80 Martin 
6.5.Závod Zvolen, Lučenecká cesta 25, 96150 Zvolen 
6.6.Závod Košice, Teplárenská 3,042 92 Košice 

Čl. III. 
Nadobudnutie vlastníckeho práva, prechod nebezpečenstva škody 

1. Vlastnícke právo k OOPP nadobudne Kupujúci dňom ich prevzatia od Predávajúceho t. j. dňom 
uvedeným v dodacom liste. 

2. Nebezpečenstvo škody na OOPP prechádza na Kupujúceho dňom ich prevzatia od 
Predávajúceho. 
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Čl. IV. 
Celková kúpna cena 

Zmluvné strany sa v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov v 
spojení s vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87 /1996 Z. z., ktorou sa 
vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách dohodli, že celková kúpna cena za plnenie predmetu 
tejto zmluvy, teda súčet kúpnych cien za predmet kúpy ocenených podľa Cenovej ponuky 
Predávajúceho tvoriacu Prílohu č. 1 tejto zmluvy a dodaných na základe príslušných objednávok 
Kupujúceho, jďalej len „celková kúpna cena ") nepresiahne sumu vo výške 60000,- EUR bez 
DPH (slovom: šesťdesiattisíc euro). 

2 Kúpna cena jednotlivých položiek obsiahnutých v Prílohe č. 1 tejto zmluvy zahŕňa všetky náklady 
Predávajúceho spojené s plnením predmetu tejto zmluvy, vrátane kompletizovania objednávok, 
baliaceho a pomocného materiálu a dopravy na miesto dodania OOPP v zmysle objednávok 
Kupujúceho. V kúpnej cene je zahrnutá aj potlač s uvedením obchodného mena Kupujúceho. 

3. Celková kúpna cena v zmysle bodu 1 tohto článku zmluvy je bez DPH. K tejto cene bude 
fakturovaná DPH v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov. 

4. Kúpnu cenu uhradí Kupujúci Predávajúcemu bezhotovostným prevodom na bankový účet 
Predávajúceho uvedeného v záhlaví tejto zmluvy, pričom kúpna cena sa považuje za uhradenú 
pripísaním dotknutej sumy na bankový účet Predávajúceho. 

l:1. v. 
Platobné a fakturačné podmienky 

1. Predávajúci je oprávnený vystaviť faktúru po riadnom splnení záväzku dodať tovar a služby 
podľa tejto zmluvy a jednotlivej objednávky a vystavení dodacieho listu. 

2. Cena za predmet zmluvy je určená podľa článku IV. tejto zmluvy a je splatná po splnení záväzku 
dodať tovar a služby na základe jednotlivej objednávky spôsobom uvedeným vo faktúre 
a v lehote do 60 dní odo dňa doručenia faktúry Kupujúcemu. 

3. Na základe dohody zmluvných strán bude Predávajúci faktúry vystavovať v elektronickej podobe 
vo formáte ,,.pdf" a zasielať na e-mailovú adresu kupujúceho: faktury.mhth@mhth.sk z e
mailovej adresy Kupujúceho. Za moment doručenia faktúry sa považuje doručenie faktúry do 
emailovej schránky Kupujúceho. 

4. Faktúra bude obsahovať všetky náležitosti v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov 
a čislo objednávky podľa ČL II tejto zmluvy 

S. Prílohou faktúry musí byť potvrdený a podpísaný dodací list. 

6. V prípade námietok Kupujúceho voči správnosti vystavenej faktúry je Kupujúci oprávnený: 

- faktúru, ktorá má chybu vyplývajúcu z nesprávne uvedeného predmetu, množstva alebo 
ceny, do 14 pracovných dní odo dňa jej doručenia Kupujúcemu reklamovať 
u Predávajúceho spolu s vytknutím jej nesprávnosti, pričom Predávajúci je povinný 
chybnú faktúru opraviť vyhotovením nového účtovného dokladu - faktúry, ktorý dopÍňa 
pôvodnú faktúru s tým, že tento doklad musí okrem povinných údajov obsahovať aj 
poradové číslo pôvodnej faktúry; alebo 
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- faktúru, ktorá nespÍňa formálne náležitosti podľa ustanovení§ 74 zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátiť Predávajúcemu spolu 
s vytknutím jej nesprávnosti. 

- Faktúru, ktorá nemá uvedené číslo objednávky vrátiť Predávajúcemu na prepracovanie. 

V prípade oprávnených námietok Kupujúceho podľa tohto odseku lehota splatnosti neplynie 
a lehota splatnosti faktúry začne plynúť až od doručenia riadne opravenej faktúry, resp. riadnej 
faktúry, Kupujúcemu. 

7. Kupujúci je oprávnený zadržať časť ceny vo výške zodpovedajúcej dani z pridanej hodnoty 
vyúčtovanej faktúrou v prípade, ak u Predávajúceho nastanú dôvody pre zrušenie registrácie pre 
daň z pridanej hodnoty a/alebo Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky zverejní 
Predávajúceho v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody pre zrušenie registrácie pre daň 
z pridanej hodnoty vedenom na portáli Finančnej správy Slovenskej republiky, a to až do času, 
keď Predávajúci hodnoverným spôsobom preukáže Kupujúcemu, že u neho tieto dôvody 
pominuli. 

8. Predávajúci prehlasuje, že číslo(a) účtu(ov) uvádzané v záhlaví tejto zmluvy sú používané na 
podnikanie podľa ustanovení § 6 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov. V prípade, ak Kupujúci zistí nedodržanie tohto ustanovenia môže DPH 
uvedenú na faktúre, ktorú je z dodania tovaru povinný platiť Predávajúci, zaplatiť priamo na 
číslo účtu správcu dane vedeného pre Predávajúceho, ak v čase vzniku daňovej povinnosti vedel 
alebo na základe dostatočných dôvodov mal alebo mohol vedieť, že DPH z tovaru nebude 
Predávajúcim uhradená správcovi dane. 

9. Postúpenie pohľadávky na zaplatenie ceny za predmet zmluvy vrátane jej príslušenstva alebo 
pohľadávky na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto zmluvy Predávajúcim je možné iba s 
predchádzajúcim písomným súhlasom Kupujúceho. 

10. Kupujúci je oprávnený jednostranne započítať proti pohľadávke Predávajúceho všetky svoje 
prípadné pohľadávky voči Predávajúcemu, vrátane svojich nesplatných pohľadávok voči 

splatným pohľadávkam Predávajúceho. 
Čl. Vl. 

Zmluvné sankcie a náhrada škody 

1. V prípade omeškania Predávajúceho so splnením ktorejkoľvek povinnosti vyplývajúcej z tejto 
zmluvy, je Predávajúci povinný zaplatiť Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 50,- Eur (slovom: 
päťdesiat eur) za každé jedno porušenie resp. každý aj začatý deň omeškania. 

2. V prípade omeškania sa Kupujúceho s platením ceny za tovar si zmluvné strany dohodli úroky 
z omeškania vo výške 0,05 % za každý deň z omeškania, najviac však vo výške úrokov 
z omeškania, na ktoré by mal Predávajúci nárok podľa príslušných právnych predpisov, a to zo 
sumy, s ktorej zaplatením je Kupujúci v omeškaní. 

3. Ak jedna zo zmluvných strán spôsobí porušením svojich povinností vyplývajúcich jej z tejto 
zmluvy akúkoľvek škodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednosť za túto škodu a povinnosť na 
náhradu škody takto spôsobenej druhej zmluvnej strane sa bude spravovať ustanoveniami § 373 
a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 
,,Obchodný zákonník"). 

4. Zmluvné strany sa tiež dohodli, že v prípade, ak niektorej zo zmluvných strán vznikne v zmysle 
tejto zmluvy nárok na zmluvnú pokutu, jej nárok na náhradu škody spôsobenej porušením 
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povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou tým nie je dotknutý. Zmluvná pokuta sa v takomto 
prípade nezapočítava na náhradu škody. 

5. Ak bude Predávajúci v omeškaní s dodaním tovaru podľa článku 1. a II. tejto zmluvy alebo 
plnením povinností z tejto zmluvy, je povinný nahradiť Kupujúcemu všetky poplatky, pokuty 
alebo iné peňažné sankcie, uplatnené orgánmi verejnej správy voči Kupujúcemu na vlastné 
náklady a v celom rozsahu. 

Čl. VII. 
Záruka, vady a reklamácie 

1. Predávajúci je povinný dodať Kupujúcemu OOPP v množstve, akosti a vyhotovení v zmysle 
príslušnej objednávky. V opačnom prípade majú OOPP vady a Predávajúci zodpovedá za vady 
OOPP v zmysle ustanovení§ 422 a nasledujúcich Obchodného zákonníka . 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zistenia vady na OOPP a uplatnení reklamácie 
Kupujúcim v záručnej dobe, je Predávajúci povinný bezplatne vybaviť reklamáciu najneskôr do .-
10 dní odo dňa jej doručenia. V prípade, ak nebude reklamácia vybavená v tomto termíne, 
Predávajúci je povinný zaplatiť Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,1% z príslušnej kúpnej 
ceny reklamovaných OOPP za každý aj začatý deň omeškania. Prípadné opakované nedodržanie 
dohodnutých termínov sa bude považovať za podstatné porušenie zmluvy a Kupujúci je v 
takomto prípade oprávnený od zmluvy odstúpiť. 

3. Predávajúci poskytuje Kupujúcemu záručnú dobu na OOPP v trvaní 24 mesiacov od dňa ich 
prevzatia Kupujúcim, podľa Čl. III., bod 1 tejto zmluvy. 

4. Predávajúci zodpovedá kupujúcemu za škodu, ktorá mu vznikne z dôvodu uplatnených nárokov 
na škodu zo strany tretích osôb a ktoré budú mať svoj pôvod vo vadnom plnení Predávajúceho 
na základe tejto zmluvy. 

fl. VIII. 
Kontaktné osoby 

1. Za účelom vzájomnej komunikácie zmluvných strán, ako aj za účelom prípadného prerokovania 
plnenia tejto zmluvy, sa zmluvné strany dohodli na nasledovných kontaktných osobách a 
údajoch: 

a) za Predávajúceho : 

b) za Kupujúceho : 

(ďalej len „kontaktné osoby") 
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V prípade, ak dôjde k zmene kontaktných osôb zmluvných strán, zmluvné strany sa budú o 
týchto zmenách 
navzájom bezodkladne informovať e-mailom alebo vo forme doporučenej zásielky. Do 
doručenia informácie o zmene kontaktných osôb podľa predchádzajúcej vety sa za kontaktné 
osoby považujú pôvodné osoby. 

Čl. IX. 
Zánik zmluvy 

Zmluva zaniká uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená alebo po splnení podmienky uvedenej 
v Čl. 1., bod 3 tejto zmluvy. 

Zmluvu je možné skončiť na základe písomnej dohody zmluvných strán k určenému dňu. 

Ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená túto zmluvu vypovedať. Výpovedná lehota je 
trojmesačná a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v 
ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

Jednostranne je možné túto zmluvu skončiť taktiež odstúpením od zmluvy v prípadoch 
porušenia zmluvnej povinnosti niektorou zo zmluvných strán, ak k náprave porušenia nedôjde 
ani v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej príslušnou zmluvnou stranou na odstránenie 
tohto porušenia, ktorá nesmie byť kratšia ako 30 dní; to neplatí ak došlo k podstatnému 
porušeniu zmluvy. 

S. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie tejto zmluvy sa považuje, najmä ak 
Predávajúci: 

a) neplní túto zmluvu riadne a v dohodnutých termínoch, 
b) stratí oprávnenie na výkon príslušných činností, 
c) preukázateľne dodáva OOPP vadne, t. j. v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto 

zmluve, 
d) prejavuje úmysel nepokračovať v plnení tejto zmluvy, 

V prípade, ak dôjde k naplneniu niektorého z ustanovení tohto bodu, objednávateľ je 
oprávnený, po doručení oznámenia poskytovateľovi odstúpiť od tejto zmluvy. 

5. Odstúpením od zmluvy podľa bodu 4 tohto článku zmluvy táto zmluva (a všetky práva a 
povinnosti z nej zmluvným stranám vyplývajúce) zaniká s účinnosťou odo dňa doručenia 
oznámenia o odstúpení od zmluvy. Odstúpenie od tejto zmluvy sa uskutočňuje písomným 
oznámením odstupujúcej zmluvnej strany od zmluvy adresovaným druhej zmluvnej strane. 
Odstúpenie od zmluvy sa v zmysle ustanovenia§ 351 Obchodného zákonníka nedotýka nároku 
na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy, ušlý zisk, nárok na zaplatenie zmluvných sankcií 
a pod. Zmluvné strany sa zároveň dohodil, že v prípade odstúpenia od zmluvy si vzájomne 
vyrovnajú všetky poskytnuté plnenia, ktoré boli vykonané pred doručením odstúpenia druhej 
zmluvnej strane. 

Čl. X. 
Doručovanie 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že zásielka sa považuje za doručenú, ak ju adresát prevzal, odmietol 
prevziať, ako aj v prípade, že ju neprevzal, hoci bola zaslaná na adresu uvedenú v záhlaví tejto 
zmluvy, resp. na inú poslednú známu adresu, ktorú druhá zmluvná strana písomne oznámila 
odosielateľovi ako novú kontaktnú adresu. V prípade neprevzatia zásielky adresátom sa táto 
považuje za doručenú dňom, keď sa vrátila odosielateľovi ako nedoručená, resp. nedoručiteľná. 
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Čl. XI. 
Záverečné ustanovenia 

Právne vzťahy výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej 
republiky 

V prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným alebo neúčinným alebo 
neaplikovateľným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a 
účinné. Zmluvné strany sa zaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné alebo 
neaplikovateľné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému 
účelu neplatného alebo neúčinného alebo neaplikovateľné ustanovenia a to v lehote tridsiatich 
(30) dní odo dňa doručenia výzvy jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane. 

3. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluva strana dostane jedno 
vyhotovenie. 

4. Zmluvné strany môžu zmeniť obsah tejto zmluvy výlučne formou očíslovaných dodatkov k tejto 
zmluve v písomnej forme. 

5. Zmluvné strany týmto spoločne prehlasujú, že sú si vedomé skutočnosti, že táto zmluva je 
povinne zvereJnovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § Sa zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 211/2000 
Z. z."), v dôsledku čoho podlieha povinnému zverejneniu podľa tohto ustanovenia zákona č. 

211/2000 Z. z ., a to nepretržite počas existencie záväzkov vzniknutých z tejto zmluvy, 
minimálne však po dobu S rokov od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

6. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

7. Zmluvné strany prehlasujú, že sa s obsahom zmluvy pred jej podpisom oboznámili, ich prejav, 
ktorý prejavili určite a zrozumiteľne, je slobodný a vážny, s obsahom zmluvy súhlasia, na znak 
čoho ju podpisujú. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 
Príloha č.1 - Cenová ponuka Predávajúceho 

V Bratislave, dňa 

Za Kupujúceho :7 !l 1rí1 7íl71 

Mgr. Dd~h%'5#!~&.'580 

riaditeľ ľudských zdrojov 

Ing. šte.la'n Káloši 
manažér oddelenia BOZP. 

V Prešove, dňa f;t. o.P. ai!;O,,ť,/(/ 

Za Predávaiúceho: 
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Príloha č.1 - Cenová ponuka Predávajúceho 

Na ochranu dolných končatín a ochranu proti šmyku Cena za ks 
bez DPH 

Vrchný materiál: NUBUCK/textil 
Materiál podošvy: PU/guma 

Obuv pracovná ochranná • 
Materiál podšlvky obuvi: polyester mesh 
poltopanky bez bezpečnostnej špice s podošvou PU/guma a zvrškom z 59,31 poltopánka 01 usne. 
Ergonomická vložka 
EN ISO 20347 (01 HRO FO SRA) 

Bezpečnostná obuv s nekovovou bezpečnostnou špicou a stielkou 
odolnou voči prepichnutiu, kotníková. 
100% bez kovová obuv 
Štýl nízkeho strihu 

Obuv pracovná bezpečnostná Kožený zvršok odpudzujúci vodu 
• poltopánka/letná S3 3D podšivka 
(bezpečnostná špica, Nekovová anti-perforačná medzjvrstva 49,25 
protišmyková, ochrana proti Podražka z polyuretánu s dvojitou hustotou 
prepichnutiu) Ergonomická vložka. 

EN 61340: 5-1: 2016 
EN ISO 20345: 2011 S3 Hl Cl SRC 

Bezpečnostná obuv s nekovovou bezpečnostnou špicou a stielkou 
odolnou voči prepichnutiu. 
100% bez kovová obuv 
Štýl stredného strihu 

Obuv pracovná bezpečnostná Kožený zvršok odpudzujúci vodu 

· členková S3 (bezpečnostná 3D podšivka 

špica, protišmyková, ochrana Nekovová anti-perforačná medzivrstva 28,66 

proti prepichnutiu) ESD podrážka 
Podrážka z polyuretánu s dvojitou hustotou 
Ergonomická vložka. 
EN 61340: 5-1: 2016 
EN ISO 20345: 2011 S3 Hl Cl SRC 

Bezpečnostná obuv s nekovovou bezpečnostnou špicou a stielkou 
odolnou voči prepichnutiu. 
100% bez kovová obuv 
Vrchný materiál: koža 
Materiál podošvy: dvojhustotný polyurelan 
Bezpečnostná obuv s oceľovou tužinkou a stielkou odolnou 

Obuv bezpečnostná zateplená prepichnutiu, antistatickou a protišmykovou PU/PU podošvou 
21,03 

členková • S3 rezistentnou voči kyselinám a olejom, absorpciou energie v päte, 
vodeodolným zvrškom z priedušnej kože a reflexnými komponentmi pre 
zvýšenie viditeľnosti. 
Ergonomická vložka. 
EN ISO 20345 (S3 Cl SRC) 

Zimná obuv S3 HRO Cl SRC - ochranná, zateplená. vodeodolná, 
antistatická holeňová pracovná obuv s nekovovou tužinkou, stielkou 

Obuv pracovná bezpečnostná odolnou proti prepichnutiu a antistatickou protišmykovou PU/PU 
• zateplená poloholeňová S3 podrážkou rezistentnou voči kyselinám a olejom. 
(bezpečnostná špica, Ergonomická vložka. 29,12 
protišmyková, ochrana proti Normy: EN ISO 20345 
prepichnutiu) 
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S3 HRO SRC Zváračskä topánka s nekovovou tužinkou 200 J, ľahká, 
flexibilná nekovová medzipodošva, PU/NITRIL podošva s vysokou 
protišmykovou odolnosťou a tepelnou odolnosťou do 300 C, zvršok z 
celozrnnej vodeodolnej kože, odolné voči ohňu, plne podšitá vysoko 

Obuv ochranná pracovná - savá tkanina, ergonomický polstrovaný golier, celokožená neiskrivá 

zváračská (zlievarenská perko) chlopňa s rýchloupínacím systémom, vyberateľná antistatická, 46,45 
antibakteriálna stielka, nemagnetická 

Sandál, koženy s plnou špicou, perforovaný s prackou na suchý zips a 
Pracovná obuv pre laborantov pásikom okolo päty. 15,10 sandál • biela 01 Ergonomická vložka. 

EN 20347 
Vrchný materiál: mikrovlákno 
Materiál podošvy: jednohustotný polyuretan 
Materiál podšívky obuvi: polyester mesh 
Pracovné sandále. Podošva z jednohustolného PU. Zvršok z 

Obuv pracovná zdravotná ínovativneho mikrovlákna, ktoré zaisťuje užívateľovi perfektnú 24,56 biela • poltopánky 01 priedušnosť. 

Ergonomická vložka. 
EN ISO 20347 (01 FO SRC) 
Veľkosť: 35-48 

Čižmy pre priemysel 
Vrchný materiál: PVC 

Čižmy gumené 
Materiál podošvy: PVC 
Materiál podšívky obuvi: textil 6,27 
Vysoké tižmy z PVC' 
EN ISO 20347 (OB SRA) 

Materiál špičky: kov 
Materiál bezpečnostnej špice: kov 
Vrchný materiál: PVC 
Materiál podošvy: PVC 
Materiál podšivky obuvi: textil 
Antistatické vysoké bezpečnostné čižmy z PVC a nitrilu s oceľovou 

Čižmy gumené S3 tužinkou a antikoroznou stielkou. Urtené na ochranu pred vodou, 
15,73 nečistotami, sUačenim a prepichnutím. Antistatická podošva, rezistentná 

voči kyselinám, olejom, pohonným látkam a tukom. Výška cca 38 cm, 
váha cca 2,5 kg. 
EN ISO 20345 (SS SRC) 

Pracovná obuv zaleplená polyesterovým filcom s protišmykovou 

Čižmy gumofilcové 
gumovou podrážkou, zvrškom z gumy a polyesterového filcu. 

24,56 EN ISO 20347 (OB FO Cl SRC) 

Ci.žmy kožofilc 01. Materiál: hovädzia useň, filc. Farba: čierna. 
Vlastnosť: ochrana pri nepriaznivych klimatických podmienkach. 

Čiimy koženofilcové Veľkosť 38 -49. 
Norma: EN 20347:2005 

31,36 

Čižmy brodiace • rybárske 
materiál PVC, nitril, zvárané spoje, vodeodolné, pripevnenie na opasok, 
EN: 20347, 01 23,84 
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Ochranná obuv • galoše 
dielektrické 

Bezpečnostná obuv s 
odolnosťou proti prerezaniu 
motorovou pílou 

Chránič kolena 
Gamaše • holenné chrániče 
Obuv do sprchy- žabky 

10 

Elektricky izolačná obuv, ktorá chráni nositeľa proti úrazom elektrickým 
prúdom zabránením priech-odu nebezpečného prúdu ľudským telom cez 
nohy. Elektrická trieda O, menovité napätie až do 1000 V AC. 
V súlade s EN50321-1:2018. 
Veľkosť: 42-49 

PILČÍCKA OBUV 
EN ISO 20345: 2011, 
EN ISO 17249, 
EN 381-3:1996 
ZVRŠOK : hydrofóbna koža s ochranou proti rezu • level 1 
PODšlVKA : priedušná, umelá 
VNÚTRO : TEXELLE 100% polyamid tkanina, priedušné, absorbuje a 
uvoľl'luje vlhkosť, odolné proti oderu 
STIELKA: vyrobená z EVA a textílie, antistatické vlastnosti, anatomická. 
Zaručuje vysokú stabilitu vďaka svojim rôznym druhom hrubky v oblasti 
chodidla. 
PODRÁŽKA : polyuretán dvojitej hustoty 
ŠPIČKA: odolná proti 200 J oceľ 
MEDZIPODRÁLKA : nekO\rová 

Žab!( do s rch 

.. 

58,38 

70,30 

5,15 
6,77 
1,74 
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